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PRECAUZIONI DI SICUREZZA E AVVERTENZE

A AVVERTENZA!

Pericolo di scossa elettrica

Il mancato rispetto delle avvertenze puo
2.“" esporre a rischi di scosse elettriche o morte.

‘ - Se il prodotto € danneggiato, spegnere
I'apparecchio e scollegarlo dalla rete elettrica per
evitare possibili scosse elettriche.

A AVVERTENZA!

Pericolo di taglio
In caso di disattenzione & possibile incorrere in

lesioni.
l « Prestare attenzione: i bordi dei pannelli possono

essere taglienti.
« Non inserire le dita nel cassetto in fase di chiusura.

A AVVERTENZA!

Rischio di rovesciamento

Questo prodotto potrebbe rovesciarsi. Tenere
i bambini a distanza e prestare attenzione. Il
mancato rispetto dell'avvertenza puo causare
lesioni.

« || cassetto deve essere fissato mediante le viti in
dotazione.

« Assicurarsi che vi sia un ripiano fisso direttamente
sopra il cassetto se non & installato sotto un altro
prodotto.
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A AVVERTENZA!

Pericolo di superficie calda

Il mancato rispetto delle avvertenze puo
causare ustioni e scottature.

« Tenere i bambini lontani dall'apparecchio per
evitare che si procurino ustioni e scottature.

« Le superfici dell'apparecchio possono diventare
abbastanza calde da provocare ustioni.

« Non toccare gli elementi riscaldanti o le superfici
interne dell'apparecchio. Gli elementi riscaldanti
S b,

possono essere caldi, anche quando presentano
un colore scuro.

« Utilizzare guanti protettivi guando si maneggiano
superfici calde.

- Durante e dopo l'uso, evitare il contatto di mani,
abiti o materiali infiammabili con gli elementi
riscaldanti o le superfici interne dell'apparecchio
fino a quando non si sono raffreddati.

A AVVERTENZA!

Pericolo di incendio

Il mancato rispetto dell’avvertenza puo causare
M pericolo di surriscaldamento, ustione e lesioni.
« Non conservare materiali inflammabili

nell'apparecchio o in prossimita della sua
superficie.

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI
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AVVERTENZA!

Per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche, lesioni alle persone o danni

durante I'utilizzo

dell'apparecchio, attenersi alle importanti istruzioni di sicurezza descritte di seguito.
Leggere tutte le istruzioni

prima di usare I'apparecchio. Usare I'apparecchio esclusivamente per lo scopo previsto,
come descritto

in queste istruzioni

Utilizzo generale

* Questo prodotto e progettato per un normale uso domestico (ambiente residenziale).

¢ Non utilizzare I'apparecchio all'aperto.

* Sorvegliare i bambini affinché non giochino con I'apparecchio.

* L'apparecchio pud essere usato da bambini di eta pari o superiore agli 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o con mancanza di esperienza
0 conoscenza, a patto che siano supervisionati o siano stati istruiti su come utilizzare
I'apparecchio in sicurezza e sui possibili rischi.

e Per evitare rischi di instabilita, occorre fissare I'apparecchio come indicato nelle istruzioni di
installazione.

* Mantenere il pannello di comando pulito e asciutto. Lavare e asciugare le mani prima di
utilizzare il cassetto per garantire che i pulsanti rispondano correttamente.

e Se si sigillano gli alimenti sottovuoto in sacchetti per piu volte di seguito, la barra
termosaldante diventa sempre piu calda. Cid potrebbe compromettere la qualita della
giuntura termosaldata. Dopo diversi processi di saldatura sottovuoto, & necessario
selezionare un tempo di saldatura a caldo inferiore o lasciare raffreddare I'apparecchio per
circa due minuti tra un processo e l'altro.

Installazione

* Assicurarsi che I'apparecchio sia correttamente installato secondo le istruzioni fornite e che
sia messo a terra da un tecnico qualificato.

e Assicurarsi che I'apparecchio sia collegato a un circuito dotato di un sezionatore che
consenta di scollegare I'apparecchio dalla corrente.

* Non installare o utilizzare I'apparecchio in caso di danno o anomalia di funzionamento. Se
si riceve un prodotto danneggiato, contattare immediatamente il rivenditore o l'installatore
locale.

* Non installare I'apparecchio vicino a un fornello a gas caldo o elettrico o in un forno
riscaldato.

Manutenzione

e Verificare la presenza di eventuali danni all'interno o all'esterno dell'apparecchio. Non
utilizzare cavi o spine danneggiati. In caso di danni, non utilizzare I'apparecchio. Contattare
un tecnico dell'assistenza Fisher & Paykel.

¢ Non effettuare riparazioni o sostituzioni di pezzi dell'apparecchio se non specificamente
raccomandato in questa guida dell'utente. Tutti gli altri interventi di manutenzione devono
essere eseguiti da una persona qualificata o da un tecnico dell'assistenza Fisher & Paykel
addestrato e supportato.
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Pulizia e manutenzione

e Assicurarsi che I'apparecchio sia spento prima di pulire il cassetto.

¢ Scollegare la spina dalla presa di corrente e attendere che I'apparecchio si raffreddi dopo
I'uso prima di pulire il cassetto.

* Le operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria dell'apparecchio non devono essere
eseguite da bambini senza la supervisione di un adulto.

e Usare un panno moderatamente umido per la pulizia. Non spruzzare acqua all'esterno o
all'interno dell'apparecchio. L'acqua puo causare danni all'interno dell'apparecchio.

* Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi o raschietti metallici affilati per la pulizia
dell'apparecchio. Cio potrebbe graffiare la superficie e provocare la rottura del vetro.

* Non utilizzare un pulitore a vapore.

Sicurezza

¢ Non toccare le superfici calde.

e L'apparecchio e le sue parti accessibili potrebbero diventare molto calde durante I'uso.
Bambini di eta inferiore agli 8 anni devono essere tenuti a distanza se non supervisionati.

¢ Non sedersi o appoggiarsi all'apparecchio. Il danneggiamento della superficie del vetro puo
causarne la frantumazione.

* Non conservare oggetti pericolosi che possono esplodere come contenitori con camere a
gas o ad aria (ad es. bombolette spray).

¢ Non immergere il cavo, la spina o altre parti in acqua o altri liquidi per proteggersi da
scosse elettriche. Non lasciare che il cavo penda dal bordo del tavolo o del bancone o in un
forno riscaldato.

* Non utilizzare accessori non consigliati.

e Assicurarsi che non vi siano liquidi o solidi nell'ingresso di aspirazione della pompa a vuoto.
Cio causerebbe danni irreparabili alla pompa.

Smaltimento dell'imballaggio
* Rimuovere l'imballaggio e riciclare i materiali riutilizzabili.

* Smaltire i materiali di imballaggio nel rispetto delle normative locali per lo smaltimento dei
rifiuti.

Direttiva europea 2012/19/UE sui Rifiuti da apparecchiature elettriche ed
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elettroniche (RAEE)
Regolamento sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche del 2013

Questo apparecchio & contrassegnato in conformita alle normative sopra indicate. Lo
smaltimento corretto di questo prodotto aiuta a prevenire potenziali conseguenze negative per
I'ambiente e la salute, eventualmente provocabili a seguito di una gestione non appropriata del
prodotto come rifiuto.

Il simbolo E presente sul prodotto, o sui documenti che accompagnano il prodotto, indica
che questo apparecchio non puo essere trattato come rifiuto domestico. Dovra invece essere
consegnato al punto di raccolta competente per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita con le normative ambientali
locali per lo smaltimento dei rifiuti. Per informazioni piu dettagliate sul trattamento, recupero e
riciclaggio di questo prodotto, contattare I'ufficio comunale locale, il servizio di smaltimento dei
rifiuti domestici o il negozio in cui e stato acquistato il prodotto.

Consumo energetico secondo (UE) 2023/826

POTENZA IN STANDBY* TEMPO PER PASSAGGIO A STANDBY** POTENZA IN MODALITA OFF
(WATT) (MINUTI) (WATT)

0,4 10 N/A

*La potenza in standby degli apparecchi di cottura elettrici & calcolata utilizzando il seguente standard:
EN 50564 - Apparecchiature elettriche ed elettroniche per la casa e I'ufficio — Misurazione di basso
consumo energetico.

**1l tempo per il passaggio a standby degli apparecchi di cottura elettrici & calcolato utilizzando il
seguente standard: EN 50643 - Apparecchiature elettriche ed elettroniche per la casa e I'ufficio —
Misurazione del consumo energetico di rete in standby di apparecchiature all'avanguardia.
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E d‘E Per accedere alla guida di Garanzia e assistenza

. Scansionare il codice QR con lo smartphone per accedere alla garanzia e
prenotare un intervento dell'assistenza, fare riferimento al libretto della
E garanzia e dell'assistenza in dotazione o accedere alla versione online dal
. sito:

Nuova Zelanda
https://www.fisherpaykel.com/nz/help-and-support/warranty-information

Australia
https://www.fisherpaykel.com/au/help-and-support/warranty-information

Regno Unito
https://www.fisherpaykel.com/uk/help-and-support/warranty-information

Irlanda
https://www.fisherpaykel.com/ie/help-and-support/warranty-information

Europa
https://www.fisherpaykel.com/eu/help-and-support/warranty-information

Singapore
https://www.fisherpaykel.com/sg/help-and-support/warranty-information

Questo prodotto & stato progettato per uso in ambiente domestico (residenziale). Non & stato
progettato per uso commerciale. L'uso del presente prodotto a scopo commerciale da parte del
cliente ne pregiudica la validita della garanzia.

Per i pezzi di ricambio, si prega di contattare il Servizio clienti di Fisher & Paykel. | pezzi di
ricambio di tutti i prodotti Fisher & Paykel sono disponibili per almeno 10 anni dalla data
di produzione.
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ASSISTENZA E GARANZIA

Prima di contattare I'assistenza o il servizio clienti

Controllare quali sono gli interventi che si possono effettuare autonomamente. Fare riferimento
alle istruzioni di installazione e alla guida dell’'utente e verificare che:

1 |l prodotto sia correttamente installato.
2 Siabbia familiarita con il normale funzionamento dell'apparecchio.

Se, dopo aver verificato questi due punti, si necessita ancora di assistenza o di pezzi di ricambio,
fare riferimento al libretto di Assistenza e garanzia per maggiori dettagli sulla garanzia del
prodotto, contattare il Centro di assistenza autorizzato piu vicino, il Servizio clienti, o contattare
I’azienda tramite il sito Web fisherpaykel.com.

Completare e conservare per riferimenti successivi:

Modello

Numero seriale

Data di acquisto

Acquirente

Rivenditore

Provincia

Citta

Paese
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FISHERPAYKEL.COM

© Fisher & Paykel Appliances 2026. Tutti i diritti riservati.

| modelli illustrati in questa guida potrebbero non essere disponibili in tutti i paesi
ed essere soggetti a variazioni in qualsiasi momento.

Le specifiche contenute in questa guida si riferiscono a prodotti e modelli specifici descritti
al momento della data di uscita sul mercato. In conformita alla nostra politica aziendale,
improntata al miglioramento continuo dei prodotti, le suddette specifiche sono passibili di
modifiche nel tempo.

Per dettagli aggiornati sulla disponibilita di modelli e funzionalita nel proprio paese,

si consiglia di visitare il nostro sito web oppure di rivolgersi al proprio rivenditore locale
Fisher & Paykel.
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